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1 Sprzet multimedialny

Korzystanie z napedu optycznego

Naped optyczny pozwala na odtwarzanie, kopiowanie i tworzenie dyskéw CD i DVD, w zaleznosci od
typu zainstalowanego napedu i oprogramowania.

Identyfikacja zainstalowanego napedu optycznego
Aby uzyskac informacje na temat napedu optycznego zainstalowanego w komputerze:
A Wybierz kolejno Start > Méj komputer.

Typ napedu optycznego zainstalowanego w komputerze jest wyswietlany w obszarze Urzadzenia
z wymiennymi nosnikami pamieci.

PLWW Korzystanie z napedu optycznego
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Wkladanie dysku optycznego

1.  Wiacz komputer.

2. Nacisnij przycisk zwalniajacy (1) na przedniej $ciance napedu, aby odblokowac tace nosnika.
3. Wyciagnij tace (2).
4

Chwy¢ dysk CD lub DVD za krawedzie, aby unikng¢ dotykania powierzchni, a nastepnie umiesc
dysk na trzpieniu etykietg do géry.

E’//r Uwaga Jesli taca nosnika nie jest catkowicie wysunieta, ostroznie nachyl dysk pod takim
katem, aby mozliwe byto umieszczenie go na trzpieniu.

5. Delikatnie naciskaj dysk (3) na trzpieniu, az wskoczy na miejsce.

6. Zamknij tace nosnika.

(k) ] . . L e
E//f Uwaga Krétka przerwa po wiozeniu dysku jest normalnym zjawiskiem. Jezeli nie wybrano
domysinego odtwarzacza multimedialnego, zostanie wyswietlone okno dialogowe

Autoodtwarzanie. Nastepnie zostanie wyswietlony monit o wybér czynnosci zwigzanej z
zawartoscig nosnika.

Wyjmowanie dysku optycznego (przy witaczonym zasilaniu)
Jezeli komputer jest zasilany z zewnetrznego zrodia zasilania lub baterii:

1.  Wiacz komputer.

2. Nacisnij przycisk zwalniajgcy (1) na przedniej sciance napedu, aby odblokowac tace nosnika,
a nastepnie wyciagnij jg (2).
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3. Zdejmij dysk z tacy (3), delikatnie naciskajac trzpien i jednoczes$nie wyciagajac dysk za krawedzie
zewnetrzne. Chwytaj dysk za krawedzie, nie za jego powierzchnie.

r__f/r Uwaga Jesli taca nosnika nie jest catkowicie wysunieta, ostroznie nachyl dysk podczas
wyjmowania.

4. Zamknij tace nosnika i wtéz dysk do opakowania.

PLWW Korzystanie z napedu optycznego 3



Wyjmowanie dysku optycznego (przy wylaczonym zasilaniu)

W przypadku braku zasilania z zewnetrznego zrédta zasilania lub baterii:

1.  Wsun koncoéwke spinacza biurowego (1) do otworu zwalniania na przedniej $ciance napedu.
2. Naciskaj delikatnie spinacz, az do momentu wysuniecia tacy, a nastepnie wyciagnij ja (2).

3. Zdejmij dysk z tacy (3), delikatnie naciskajac trzpien i jednoczesnie wyciagajac dysk za krawedzie
zewnetrzne. Chwytaj dysk za krawedzie, nie za jego powierzchnie.

I‘%’//;" Uwaga Jedli taca nosnika nie jest catkowicie wysunieta, ostroznie nachyl dysk podczas
wyjmowania.

4. Zamknij tace nosnika i wt6z dysk do opakowania.
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Korzystanie z funkciji audio

Na ponizszej ilustracji oraz w tabeli przedstawiono funkcje audio komputera.

Element

Opis

()

Lampka wyciszenia dzwieku

Swieci: Dzwigk komputera jest wytaczony.

()

Przycisk wyciszania dzwigku

Wycisza i przywraca odtwarzanie dzwigeku przez komputer.

(3)

Przycisk zmniejszania gtosnosci

Zmniejsza gto$nos¢ dzwigku z gtosnika.

(4)

Przycisk zwiekszania gtosnosci

Zwigksza gtosnos¢ dzwieku z gtosnika.

)

Mikrofon wewnetrzny

Nagrywa dzwiek.

(6)

Wejscie audio typu jack
(mikrofonowe)

Umozliwia podiaczenie opcjonalnego zestawu stuchawek z mikrofonem,
mikrofonu stereofonicznego lub monofonicznego.

@)

Wyijscie audio typu jack

Umozliwia podiaczanie opcjonalnych aktywnych gtosnikow

(stuchawkowe) stereofonicznych, stuchawek nausznych i dousznych, zestawu
stuchawek z mikrofonem lub gto$nikéw telewizyjnych.
(8) Gtosniki Emitujg dzwigk z komputera.

PLWW
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Korzystanie z wejscia audio typu jack (mikrofonowego)

Komputer jest wyposazony w stereofoniczne (dwukanatowe) gniazdo mikrofonowe obstugujace
mikrofony monofoniczne i stereofoniczne. Wykorzystanie oprogramowania stuzacego do nagrywania
dzwieku z mikrofonéw zewnetrznych umozliwia nagrywanie i odtwarzanie stereofoniczne
(dwukanatowe).

Aby podtaczy¢ mikrofon do odpowiedniego gniazda typu jack, nalezy uzyé mikrofonu z wtyczkg o
Srednicy 3,5 mm.

Korzystanie z wyjscia audio typu jack (stuchawkowego)

A OSTRZEZENIE! Ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia stuchu, przed zatozeniem stuchawek
nausznych, dousznych lub zestawu stuchawek z mikrofonem nalezy odpowiednio dostosowaé
poziom gtosnosci.

A OSTROZNIE Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia zewnetrznego, nie nalezy podigczaé ztacza
jednokanatowego (monofonicznego) do gniazda stuchawkowego.

Oprécz mozliwosci podtgczenia stuchawek, gniazda stuchawkowego mozna takze uzy¢ do transmisji
sygnatu audio urzadzen audio/wideo, takich jak telewizor czy magnetowid.

Aby podtaczy¢ urzadzenie do gniazda mikrofonowego, nalezy uzyé¢ stereofonicznej wtyczki o srednicy
3,5 mm.

E’//r Uwaga Jesli do gniazda stuchawkowego jest podtaczone urzadzenie, wewnetrzny gtosnik
zostaje wytgczony.

Rozdziat 1 Sprzet multimedialny PLWW
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Regulowanie gtosnosci

Ponizej wymieniono sposoby regulacji glosnosci.

Przyciski regulacji gtosnosci komputera:

e Aby wyciszy¢ lub przywréci¢ dzwiek, nalezy nacisna¢ przycisk wyciszania dzwieku.
e Aby zmniejszy¢ gtosnosc¢, nalezy nacisngé przycisk zmniejszania gtosnosci.

e Aby zwiekszy¢ gtosnosc, nalezy nacisnaé przycisk zwiekszania gtosnosci.

Okno regulacji gtodnosci w systemie Microsoft® Windows®:

a. Kiiknij ikone Gtosnos¢é w obszarze powiadomien z prawej strony paska zadan.

b. Zwieksz lub zmniejsz gtosnos¢, przesuwajac suwak odpowiednio w gore lub w doét. Zaznacz
pole wyboru Wycisz, aby wyciszy¢ dzwiek.

—lub -
a. Kiliknij dwukrotnie ikone Glosnosé w obszarze powiadomien.

b. W kolumnie Gtosnos¢ gtéwna zwieksz lub zmniejsz gtosnos¢, przesuwajgc suwak
Glosnos¢ w gore lub w doét. Mozesz takze dopasowac balans lub wyciszy¢ dzwiek.

Jezeli ikona Gtosnosc nie jest wyswietlana w obszarze powiadomien, wykonaj ponizsze czynnosci:

a. Wybierz kolejno Start > Panel sterowania > Dzwigki, mowa i urzadzenia audio > Dzwieki
i urzadzenia audio.

b. Kliknij karte Glo$nosé.

c. Zaznacz pole wyboru Umies¢ ikone gltosnosci na pasku zadan.
d. KIliknij przycisk Zastosuj.

Okno regulacji gtosnosci w aplikacii:

Gtosnos¢ mozna takze regulowaé z poziomu niektérych aplikacji.

Korzystanie z funkcji audio
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Korzystanie z funkcji wideo

Komputer jest wyposazony w nastepujace ztacza wideo:

e Port monitora zewnetrznego umozliwiajacy podtaczanie telewizora, monitora lub projektora

e  Wyjscie S-Video typu jack umozliwiajace podtaczanie ré6znych urzadzen wideo

Korzystanie z portu monitora zewnetrznego

Port monitora zewnetrznego stuzy do podtagczania do komputera zewnetrznych urzadzeh
wyswietlajgcych, np. monitora lub projektora.

Aby podtaczy¢ urzadzenie wyswietlajace:

A Podtacz zewnetrzne urzadzenie wyswietlajace do portu monitora zewnetrznego.

%’//r Uwaga Jezeli po prawidtowym podigczeniu zewnetrznego urzadzenia wyswietlajgcego nie jest
wyswietlany na nim obraz, nalezy przenies¢ obraz na urzadzenie, naciskajac klawisze fn+f4.
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Korzystanie z wyjscia S-Video typu jack

7-pinowe wyjscie S-Video typu jack pozwala na podtgczenie do komputera opcjonalnego urzgdzenia z
gniazdem S-Video, np. telewizora, magnetowidu, kamery, projektora lub karty przechwytywania wideo.

Do wyjscia S-Video komputera mozna podtgczy¢ jedno urzadzenie, jednoczesnie uzyskujac obraz na
wyswietlaczu komputera lub obstugiwanym zewnetrznym urzadzeniu wyswietlajacym.

[%’//r Uwaga Aby przesyta¢ sygnat wideo przez wyjscie S-Video typu jack, wymagany jest kabel
S-Video, ktéry mozna naby¢ w wiekszosci sklepow z artykutami elektronicznymi. w przypadku
taczenia funkcji audio i wideo, np. odtwarzania filmu z dysku DVD na komputerze i wyswietlania
go na ekranie telewizora, wymagany jest takze standardowy kabel audio, ktéry mozna naby¢
w wiekszos$ci sklepdw z artykutami elektronicznymi. Nalezy podtgczyé go do gniazda
stuchawkowego.

Uwaga Potgczenie typu S-Video pozwala na uzyskanie obrazu o lepszej jakosci niz
w przypadku potgczenia typu Composite Video.

Aby podtaczy¢ urzadzenie wideo do wyjscia S-Video typu jack:

1.  Podtacz jeden koniec kabla S-Video do wyjscia S-Video typu jack w komputerze.

2. Podtacz drugi koniec kabla do urzadzenia wideo, postepujac wedtug informacji zamieszczonych
w instrukcji obstugi danego urzadzenia.

3. Naciénij klawisze fn+f4, aby przetaczy¢ obraz pomiedzy urzadzeniami wyswietlajgcymi
podtagczonymi do komputera.

r__i’/r Uwaga Jesli wyjscie S-Video typu jack w komputerze nie jest dostepne, poniewaz komputer
jest zadokowany w opcjonalnym urzadzeniu dokujacym, kabel S-Video nalezy podtaczy¢ do
wyjscia S-Video typu jack w urzadzeniu dokujacym.

PLWW Korzystanie z funkcji wideo
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2 Oprogramowanie multimedialne

Komputer jest dostarczany z wstepnie zainstalowanym oprogramowaniem multimedialnym. Niektore

modele moga by¢ dostarczane z dodatkowym oprogramowaniem multimedialnym na dysku optycznym.

W zalezno$ci od konfiguracji sprzetowej i oprogramowania dotgczonego do komputera, obstugiwane

moga by¢ nastepujgce zadania w zakresie multimediéw:

e Odtwarzanie zawartosci cyfrowej, w tym dyskéw CD audio i wideo, dyskéw DVD wideo oraz radia

internetowego
e  Tworzenie i kopiowanie dyskow CD z danymi
e Tworzenie, edytowanie i nagrywanie dyskéw CD audio

Tworzenie, edytowanie i nagrywanie filméw na dyski DVD/CD

[ ]
E’//r Uwaga Aby uzyskac informacje szczegdtowe na temat korzystania z oprogramowania
dostarczanego z komputerem, nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami dostarczonymi przez

producenta oprogramowania, ktére moga znajdowac sie na dysku, w plikach Pomocy online lub

w witrynie internetowej producenta oprogramowania.

Identyfikowanie wstepnie zainstalowanego
oprogramowania multimedialnego

Aby przegladac¢ i uruchamiaé¢ oprogramowanie multimedialne wstepnie zainstalowane na komputerze:

A Wybierz kolejno Start > Wszystkie programy.

199 . . . . . . . .
E/f Uwaga Mozna takze ponownie zainstalowaé oprogramowanie multimedialne na komputerze.

Wybierz kolejno Start > Wszystkie programy > Software Setup.

Instalowanie oprogramowania multimedialnego z dysku
CD (tylko wybrane modele)

Aby zainstalowa¢ oprogramowanie multimedialne z dysku CD dostarczonego z komputerem:
1. Umieéc¢ dysk CD z oprogramowaniem multimedialnym w napedzie optycznym.
2.  Po uruchomieniu Kreatora instalacji postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

3. Jesli zostanie wyswietlony odpowiedni monit, uruchom ponownie komputer.

PLWW Identyfikowanie wstepnie zainstalowanego oprogramowania multimedialnego
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Procedure instalacji nalezy powtorzy¢ dla wszystkich programéw multimedialnych instalowanych
z dysku CD.
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Korzystanie z oprogramowania multimedialnego

Aby skorzysta¢ z oprogramowania multimedialnego zainstalowanego na komputerze:

1. Wybierz kolejno Start > Wszystkie programy, a nastepnie uruchom odpowiedni program. Na
przyktad aby uzy¢ programu Windows Media Player w celu odtworzenia dysku CD audio, wybierz
pozycje Windows Media Player.

r__i)//r Uwaga Niektore programy moga znajdowacé sie w podfolderach.

2.  Umies¢ dysk multimedialny, np. dysk CD audio, w napedzie optycznym.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

— lub —

1. Umies¢ dysk multimedialny, np. dysk CD audio, w napedzie optycznym.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Autoodtwarzanie.

2. Na liscie zadan dla kazdego zainstalowanego programu multimedialnego wybierz odpowiednie
zadanie multimedialne.

r__i)//r Uwaga Okno dialogowe Autoodtwarzanie pozwala na wyboér domysinego programu
multimedialnego dla operacji odtwarzania dysku multimedialnego. Po wybraniu programu
z listy Kkliknij pole Zawsze wykonuj wybrang akcje.

3. Kliknij przycisk OK.

Zachowanie spoéjnosci odtwarzania

PLWW

Aby unikng¢ utraty dZzwieku lub obnizenia jako$ci jego odtwarzania:

e Przed rozpoczeciem odtwarzania dysku CD lub DVD zapisz swojg prace i zamknij wszystkie
otwarte aplikacje.

e Nie podiaczaj ani nie odtgczaj sprzetu podczas odtwarzania dysku.

Aby unikng¢ utraty dzwieku w systemie Windows, podczas odtwarzania dysku nie nalezy wprowadzac¢
komputera w stan wstrzymania lub hibernacji. Jesli stan wstrzymania lub hibernacji zostanie
zainicjowany podczas uzywania dysku, moze zosta¢ wyswietlony komunikat ostrzegawczy
~Wprowadzenie komputera w stan hibernacji lub wstrzymania moze spowodowac zatrzymanie
odtwarzania. Czy chcesz kontynuowac?”. Jezeli komunikat ten zostanie wyswietlony, kliknij przycisk
Nie. Po kliknieciu przycisku Nie:

° Odtwarzanie moze zosta¢ wznowione.
— lub —

e  Odtwarzanie moze zosta¢ zatrzymane i nastgpi wygaszenie ekranu. Aby powrdci¢ do odtwarzania
dysku CD lub DVD, nacis$nij przycisk zasilania, a nastepnie ponownie odtwdrz dysk.

Korzystanie z oprogramowania multimedialnego 13



Zachowanie spoéjnosci zapisu na dysku CD lub DVD

A OSTROZNIE Aby zapobiec utracie informacji lub uszkodzeniu dysku:

Przed rozpoczeciem zapisywania na dysku nalezy podtaczyé komputer do niezawodnego
zewnetrznego zrédta zasilania. Nie nalezy zapisywa¢ danych na dysku, gdy komputer jest
zasilany z baterii.

Przed rozpoczeciem zapisywania na dysku nalezy zamknagé wszystkie uruchomione programy,
z wyjatkiem uzywanego oprogramowania do zapisu.

Nie nalezy kopiowaé¢ danych bezposrednio z dysku Zrédtowego na dysk docelowy ani z dysku
sieciowego na dysk docelowy. Zawarto$¢ dysku zrédtowego lub sieciowego nalezy skopiowaé
na dysk twardy, a nastepnie wykona¢ kopie na dysku docelowym.

Podczas procesu zapisu na dysku nie nalezy korzystac z klawiatury ani przenosi¢ komputera.
Zapis na nosniku jest procesem wrazliwym na drgania.
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Zmiana ustawienia regionu napedu DVD

Wiekszo$¢ dyskéw DVD zawierajgcych pliki chronione prawami autorskimi zawiera takze kody
regionéw. Kody regiondw utatwiajg ochrone praw autorskich na catym swiecie.

Dysk DVD zawierajacy kod regionu mozna odtwarzac¢ tylko w tych napedach DVD, ktérych kod regionu
pasuje do kodu regionu danego dysku.

Jezeli kod regionu dysku DVD nie pasuje do ustawienia regionu napedu, umieszczenie dysku

w napedzie spowoduje wyswietlenie nastepujacego komunikatu: ,Playback of content from this region
is not permitted” (Odtwarzanie zawartos$ci z tego regionu nie jest dozwolone). Aby mozliwe byto
odtworzenie dysku DVD, nalezy zmieni¢ ustawienie regionu dla napedu DVD. Ustawienia regionu DVD
mozna zmienia¢ z poziomu systemu operacyjnego lub niektérych odtwarzaczy DVD.

A OSTROZNIE Ustawienie regionu napedu DVD moze zostaé¢ zmienione tylko 5 razy.

Ustawienie napedu wybrane jako pigte obowigzuje juz przez caty okres uzytkowania napedu
DVD.

Liczba pozostatych dopuszczalnych zmian regionu napedu jest wyswietlana w polu Pozostato
zmian na karcie Region DVD. w liczbie tej jest uwzgledniona pigta (ostatnia) zmiana.

Aby zmieni¢ ustawienia z poziomu systemu operacyjnego:
1. Wybierz kolejno Start > Méj komputer.

2.  Kiliknij okno prawym przyciskiem, a nastepnie wybierz kolejno Wtasciwosci > Sprzet > Menedzer
urzadzen.

3.  Rozwih pozycje Stacje dyskéw CD-ROM/DVD, kliknij prawym przyciskiem myszy naped DVD,
dla ktérego ma zosta¢ zmienione ustawienie regionu, a nastepnie kliknij polecenie Whasciwosci.

4. Wprowadz odpowiednie zmiany na karcie Region DVD.

5.  KiIiknij przycisk OK.

Ostrzezenie o prawach autorskich

Zgodnie z wlasciwymi prawami autorskimi, tworzenie nieautoryzowanych kopii materiatu chronionego
prawem autorskim, w tym programoéw komputerowych, filméw, audycji radiowych oraz nagran
dzwiekowych, jest przestepstwem. Tego komputera nie wolno uzywac w takich celach.

PLWW Zmiana ustawienia regionu napedu DVD 15
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CD
odtwarzanie 13
wktadanie 2
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DVD
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gtosnos¢, regulowanie 7
gniazda

PLWW

wejscie audio (mikrofonowe)
56

wyjécie audio (stuchawkowe)
5

wyjsciowe S-Video 8,9

gniazda typu jack

wyjscie audio (stuchawkowe)

6

K
kody regionéw, DVD 15

M

magnetowid 6
mikrofony, obstugiwane 6
monitor, podtaczanie 8

N

naped optyczny
odtwarzanie 13
zachowanie spojnosci 14

o

oprogramowanie
identyfikowanie 11
instalowanie 11
korzystanie 13
multimedia 11

oprogramowanie multimedialne
identyfikowanie 11
instalowanie 11
korzystanie 13
opis 11

ostrzezenie o prawach autorskich

15

P
port monitora zewnetrznego 8
porty

monitor zewnetrzny 8

programy
identyfikowanie 11
instalowanie 11
korzystanie 13
multimedia 11
projektor, podigczanie 8
przyciski
wyciszanie dzwieku 5,7
przycisk wyciszania 5,7
przycisk wyciszania dzwieku 5, 7

S
stuchawki 5
stuchawki douszne 5

T
telewizor 6

u
ustawienia regionu napedu DVD
15

w

wejscie audio typu jack
(mikrofonowe) 5, 6

wyjécie audio typu jack
(stuchawkowe) 5,6

wyjscie S-Video typu jack 8,9

V4
zachowanie spojnoéci odtwarzania
13

Indeks 17
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